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See the notice on TED website

199255-2026 - Mise en concurrence
Suède – Travaux de construction de ponts – NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER GAMLA 
HAMNKANALEN I
OJ S 57/2026 23/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: VÄNERSBORGS KOMMUN
Adresse électronique: kommun@vanersborg.se
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER GAMLA HAMNKANALEN I
Description: Projektets huvuddel är projektering och byggnation av en gång- och cykelbro över 
gamla hamnkanalen i Sundsgatans förlängning samt stabilitetsåtgärder runt brofästen med 
tillhörande arbeten. Beställarens mål avseende Entreprenaden som anbudsgivaren måste 
dela är: • att allt inom projektet sker för projektets bästa • att Entreprenaden ska uppfylla 
Beställarens behov och mål med projektet. • att genomföra en effektiv och utvecklande 
process, som säkrar efterlevnad av fastställda kvalitativa, tidsmässiga, miljömässiga och 
ekonomiska mål. • att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler för Entreprenaden 
och samverkansarbetet. • att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och lösningsorienterat 
samarbetsklimat för alla involverade parter. • att upprätthålla och utveckla en hög grad av 
lagkänsla baserad på öppenhet, ärlighet och ömsesidig respekt. • att löpande utvärdera om 
mål för Entreprenaden nås och omedelbart underrätta andra parten om avvikelse från 
uppställda mål kan befaras. • att aktivt arbeta för att hitta hållbara, innovativa lösningar. • att 
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och lösningar välja det som främjar en god och 
säker arbetsmiljö, en långsiktig lönsamhet såväl som en effektiv energi- och 
resursanvändning. • att alla involverade i projektet strävar efter felfritt utförande. • att alla som 
företräder projektet mot utomstående aktörer, hyresgäster och tredje man är öppna för 
synpunkter och att samarbeta i god anda för att säkerställa att alla parters intressen tas tillvara.
Identifiant de la procédure: a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221100 Travaux de construction de ponts
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221113 Travaux de construction de passerelles pour 
piétons

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Vänersborg
Subdivision pays (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
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Pays: Suède

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 15 000 000,00 SEK

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för deltagande i någon kriminell 
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 2 i rådets 
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet 
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).
Corruption: Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, 
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller 
kontrollera dessa, fällts för korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för 
högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt 
definitionen i artikel 3 i konventionen om kamp mot korruption som tjänstemän i Europeiska 
gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater är delaktiga i (EUT C 195, 
25.6.1997, s. 1) respektive artikel 2.1 i rådets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om 
kampen mot korruption inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skäl för 
uteslutning omfattar även korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen för den 
upphandlande myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantören.
Motifs liés à des condamnations pénales: Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen 
dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som 
fortfarande gäller? Enligt innebörden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska 
gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Har leverantören själv eller 
en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har 
befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för terrorbrott eller brott 
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för 
högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt 
definitionen i artiklarna 1 och 3 i rådets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekämpande av 
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund för uteslutning omfattar även anstiftan av 
eller medhjälp till eller försök att begå brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Har leverantören själv eller en person 
som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 1 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om åtgärder för 
att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt och finansiering av terrorism 
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).
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Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Har 
leverantören åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av skatter, i det land där denne är 
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett 
annat land än etableringslandet?
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Har 
leverantören åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av sociala avgifter, i det land där 
denne är etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om 
det är ett annat land än etableringslandet?

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER GAMLA HAMNKANALEN I
Description: Projektets huvuddel är projektering och byggnation av en gång- och cykelbro över 
gamla hamnkanalen i Sundsgatans förlängning samt stabilitetsåtgärder runt brofästen med 
tillhörande arbeten. Beställarens mål avseende Entreprenaden som anbudsgivaren måste 
dela är: • att allt inom projektet sker för projektets bästa • att Entreprenaden ska uppfylla 
Beställarens behov och mål med projektet. • att genomföra en effektiv och utvecklande 
process, som säkrar efterlevnad av fastställda kvalitativa, tidsmässiga, miljömässiga och 
ekonomiska mål. • att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler för Entreprenaden 
och samverkansarbetet. • att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och lösningsorienterat 
samarbetsklimat för alla involverade parter. • att upprätthålla och utveckla en hög grad av 
lagkänsla baserad på öppenhet, ärlighet och ömsesidig respekt. • att löpande utvärdera om 
mål för Entreprenaden nås och omedelbart underrätta andra parten om avvikelse från 
uppställda mål kan befaras. • att aktivt arbeta för att hitta hållbara, innovativa lösningar. • att 
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och lösningar välja det som främjar en god och 
säker arbetsmiljö, en långsiktig lönsamhet såväl som en effektiv energi- och 
resursanvändning. • att alla involverade i projektet strävar efter felfritt utförande. • att alla som 
företräder projektet mot utomstående aktörer, hyresgäster och tredje man är öppna för 
synpunkter och att samarbeta i god anda för att säkerställa att alla parters intressen tas tillvara.
Identifiant interne: 019cfb5e-e61e-734e-9ba3-3a3bc1cdc3ba

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45221100 Travaux de construction de ponts
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221113 Travaux de construction de passerelles pour 
piétons

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Vänersborg
Subdivision pays (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Pays: Suède

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 05/06/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-
4dd1-9e14-8c53acf13dfc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-
8c53acf13dfc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: suédois
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/05/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Förvaltningsrätten i Göteborg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 
Förvaltningsrätten i Göteborg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: VÄNERSBORGS KOMMUN
Numéro d’enregistrement: 2120001538
Ville: Vänersborg
Code postal: 46285
Subdivision pays (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Pays: Suède

https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
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Adresse électronique: kommun@vanersborg.se
Téléphone: 0521-72 10 00
Adresse internet: https://vanersborg.se/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Förvaltningsrätten i Göteborg
Numéro d’enregistrement: 202100-2742
Ville: Göteborg
Code postal: 40015
Subdivision pays (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Pays: Suède
Adresse électronique: forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
Téléphone: 031-732 70 00
Adresse internet: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a158168b-8b93-4628-821c-7c50dfb6df0b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/03/2026 09:01:04 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: suédois
Numéro de publication de l’avis: 199255-2026
Numéro de publication au JO S: 57/2026
Date de publication: 23/03/2026
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